
ДОГОВОР  КУПЛИ-ПРОДАЖИ  

транспорта для целей лизинга 

№ _____________
г. _________________                                                                                «__»_______ 20__ г.

_______________________________, именуемое в дальнейшем «Покупатель (Лизингодатель)», в лице ______________________, действующего на основании __________________________, с  одной  стороны, 

 ____________________________________, именуемое в дальнейшем «Продавец», в лице ______________________, действующего на основании ________________, с другой стороны, Закрытое акционерное общество «Далур», именуемое в дальнейшем «Лизингополучатель», в лице генерального директора Дементьева Алексея Андреевича, действующего на основании Устава, с третьей стороны, именуемые в дальнейшем «Стороны», заключили настоящий Договор купли-продажи (далее – Договор) о нижеследующем:

1. ПРЕДМЕТ  ДОГОВОРА
1.1. Продавец обязуется передать в собственность Покупателя транспорт (далее - «имущество). Идентификационные признаки имущества, количество, комплектность, требования к упаковке, маркировке определены Сторонами в прилагаемой Спецификации (Приложение № 1 к настоящему Договору), являющейся неотъемлемой частью настоящего Договора. 

Имущество приобретается Покупателем (Лизингодателем) с целью дальнейшей его передачи в лизинг Лизингополучателю (Закрытое акционерное общество «Далур») по договору лизинга _____________ от «_____»_________2012 г. 

Покупатель обязуется оплатить переданное Продавцом имущество на условиях настоящего Договора. 
Лизингополучатель обязуется принять имущество в соответствии с условиями настоящего Договора. 
Продавец обязуется доставить имущество в место передачи имущества Лизингополучателю, указанное в п.4.1 Договора.

1.2. Продавец гарантирует, что до заключения настоящего Договора имущество никому не продано, не подарено, не заложено, в споре, под арестом и запрещением не состоит, а также не обременено никакими правами третьих лиц.
1.3. Качество передаваемого имущества должно соответствовать требованиям государственных стандартов, техническим условиям на соответствующий вид имущества, а в случае обязательной сертификации иметь сертификаты соответствия и сертификаты качества и другие необходимые документы. 
1.4. Срок передачи имущества – до «___»_________2012.
2. ЦЕНА ДОГОВОРА И ПОРЯДОК ОПЛАТЫ

2.1. Цена имущества составляет  ___________ (___________________) руб., в том числе НДС ____%  ______________( ___________________) руб.
2.2. Покупатель перечисляет авансовый платеж в размере ___% от цены имущества, указанной в п. 2.1. настоящего договора, что составляет _______________________(________________________) рублей, в том числе НДС – _____%_____________________________ руб. в течение 15 рабочих дней с момента заключения настоящего Договора на основании выставленного Продавцом счета на оплату аванса при условии предоставления Продавцом обеспечения возврата аванса в соответствии с условиями, предусмотренными Договором. Продавец в течение пяти календарных дней с момента получения авансового платежа выставляет Покупателю оригинал счета-фактуры на полученный авансовый платеж.

2.3. Расчет за переданное Продавцом имущество производится в течение 10 рабочих дней с момента приемки имущества по товарной накладной (ф. ТОРГ-12), акту приемки-передачи в соответствии с п. 4.1. настоящего договора и получения счета-фактуры на переданное имущество при условии предоставления полного комплекта документации, предусмотренной Приложением № 2 к настоящему Договору.

2.4. Все расчеты по Договору производятся в российских рублях путем перечисления денежных средств на расчетный счет Продавца.
2.5. Цена имущества включает все налоговые, иные обязательные платежи, затраты по доставке имущества к месту передачи Покупателю, затраты по оформлению необходимой документации, иные расходы, связанные с куплей-продажей имущества.
2.6. Увеличение в одностороннем порядке Продавцом цены Имущества не допускается.

2.7. В случае если имущество подлежит государственной регистрации все расходы в связи с необходимостью регистрации имущества несет Лизингополучатель.

2.8. В случае письменного отказа Продавца от получения авансового платежа в полном объеме у Продавца отсутствует обязанность исполнять положения раздела 7 договора, и расчеты по Договору за поставленное имущество производятся в соответствии с п. 2.3 Договора.
3. ОБЯЗАННОСТИ СТОРОН

3.1. Продавец обязан:

3.1.1.  Передать имущество надлежащего качества, комплектности, в ассортименте, количестве и в сроки, предусмотренные настоящим Договором,  по товарной накладной (ТОРГ – 12) и Акту приемки-передачи железнодорожным транспортом или автомобильным транспортом по адресу: 641750, Российская Федерация, Курганская область, Далматовский район, с. Уксянское, Центральная промышленная площадка ЗАО «Далур».

3.1.2.  Одновременно с передачей имущества предоставить техническую документацию, товаросопроводительную документацию, указанную в Приложении        № 2 к настоящему Договору, счет-фактуру с указанием номера настоящего Договора. 

3.1.3.  Обеспечить гарантийное обслуживание имущества в соответствии с условиями настоящего Договора.

3.1.4.  Не разглашать конфиденциальную информацию третьим лицам и не использовать ее для каких-либо целей, кроме связанных с выполнением обязательств по настоящему Договору. 
3.1.5. Перед передачей имущества осуществить его предпродажную подготовку. 

3.1.6. Доставить имущество в место передачи имущества Лизингополучателю, указанное в п.4.1 Договора.
3.2. Покупатель обязан:

3.2.1. Оплатить имущество в размере и в сроки, установленные настоящим Договором.

3.3. Лизингополучатель имеет права и несет обязанности Покупателя по настоящему Договору, в том числе в отношении приемки, тестирования имущества, за исключением получения права собственности на имущество, расторжения Договора, обязанности оплатить Продавцу цену настоящего Договора. 
4. Порядок ПЕРЕДАЧИ и приемки ИМУЩЕСТВА

4.1. Продавец направляет Лизингополучателю уведомление о готовности имущества к передаче. Передача имущества Лизингополучателю производится по адресу: 641750, Российская Федерация, Курганская область, Далматовский район, с. Уксянское, Центральная промышленная площадка ЗАО «Далур». Приемка-передача имущества подтверждается подписанием товарной накладной (ТОРГ-12) и Акта приемки-передачи.
4.2. При обнаружении несоответствия количества, комплектности, ассортимента и качества имущества условиям настоящего Договора (далее – несоответствия) в накладной, акте приемки-передачи должна быть сделана отметка о фактически принятом количестве, комплектности, качестве и ассортименте. Лизингополучатель и Продавец составляют двухсторонний акт о выявленных несоответствиях.

В случае неявки представителей Продавца для подписания двухстороннего акта либо необоснованного отказа Продавца от подписания акта Лизингополучатель в течение 10 (десяти) календарных дней со дня обнаружения несоответствий, составляет односторонний акт о выявленных несоответствиях и направляет соответствующую претензию Продавцу с перечнем  несоответствий и сроков их устранения за счет Продавца. 
5. ГАРАНТИИ
5.1. Срок гарантии на переданное имущество составляет не менее __ лет или _____ км пробега в зависимости от того, какое из событий наступит ранее с момента приемки имущества  Лизингополучателем. 

5.2. В случае, если в течение гарантийного периода имущество или его отдельные части (узлы) станут непригодными для дальнейшего использования, Продавец производит замену имущества, либо бесплатный гарантийный ремонт имущества, включая замену непригодных для использования частей (узлов). 
При обнаружении в течение гарантийного срока дефектов имущества либо несоответствия имущества требованиям Спецификации полностью или частично, Покупатель либо Лизингополучатель обязан письменно уведомить Продавца об обнаружении дефектов, с указанием срока прибытия представителей Продавца для подписания акта о выявленных дефектах. 

В случае неявки представителей Продавца в установленный срок либо необоснованного отказа от подписания акта действительным считается акт о выявленных дефектах, подписанный Покупателем либо Лизингополучателем в одностороннем порядке.

Покупатель либо Лизингополучатель направляет Продавцу уведомление о необходимости замены имущества или проведения гарантийного ремонта по почте, факсимильным сообщением или иным способом.
Продавец обязуется за свой счет, в срок, указанный Лизингополучателем, устранить все выявленные дефекты, обнаруженные в течение Гарантийного срока, либо заменить имущество и/или его части ненадлежащего качества на имущество и/или его части надлежащего качества, в противном случае Покупатель либо Лизингополучатель вправе устранить дефекты собственными и/или привлеченными силами с отнесением при этом всех подтвержденных документально затрат и расходов на Продавца, а также предъявить штрафные санкции, предусмотренные настоящим Договором. Транспортные расходы Продавца, связанные с проведением замены имущества либо гарантийным ремонтом, не возмещаются.
6. ПЕРЕХОД ПРАВА СОБСТВЕННОСТИ
6.1.    Право собственности на имущество переходит от Продавца к Покупателю, а риск случайной гибели имущества переходит от Продавца к Лизингополучателю в момент приемки имущества по количеству и качеству по товарной накладной (ф. ТОРГ- 12), Акту приемки-передачи.

7. ОБЕСПЕЧЕНИЕ

7.1. Продавец обязан предоставить обеспечение возврата аванса в виде безотзывной банковской гарантии по форме, согласованной с Покупателем, не позднее 14 (четырнадцати) банковских дней с даты заключения Договора. Выплата аванса по Договору осуществляется Покупателем только после предоставления Продавцом обеспечения возврата аванса, соответствующего условиям настоящего договора. Все прямые и/или косвенные расходы, связанные с получением, предоставлением, исполнением, продлением, прекращением обеспечения возврата аванса несет Продавец, данные расходы не включены в цену Договора и не подлежат компенсации Покупателем и/или Лизингополучателем в какой-либо форме. 

7.2. Банковская гарантия возврата аванса должна соответствовать требованиям, установленным статьями 368 – 378 Гражданского кодекса Российской Федерации,  а также следующим требованиям:

- бенефициаром в банковской гарантии должен быть указан Покупатель, принципалом – Продавец,  Гарантом – банк или иное кредитное учреждение, выдавшее банковскую гарантию;

- в банковской гарантии в обязательном порядке должна быть указана сумма, в пределах которой Гарант гарантирует исполнение обязательства Продавца по возврату аванса, выплаченного по Договору. Данная сумма не может быть менее суммы аванса;

- банковская гарантия должна содержать указание на настоящий договор путем указания на стороны договора, название предмета договора, номер и дату договора;

- банковская гарантия должна обеспечивать обязательство Продавца по возврату аванса, выплаченного по договору. В банковской гарантии должно быть предусмотрено, что для истребования суммы обеспечения Покупатель направляет Гаранту только письменное требование и документы, подтверждающие выплату Продавцу аванса;

- банковская гарантия должна безусловно вступать в силу в день выдачи и быть действительна в течение срока, превышающего срок исполнения обязательств Продавца по передаче имущества на 60 дней;

- банковская гарантия должна быть безотзывной;

- платеж по банковской гарантии должен быть осуществлен Гарантом в течение 5 банковских дней с момента получения письменного требования Покупателя;

- банковская гарантия должна быть выдана российским банком, иным кредитным учреждением имеющим действующую лицензию Банка России, и о которых достоверно известно, что они не являются убыточными, банкротами, не находятся под внешним управлением или их лицензии не отозваны и не приостановлены полностью или частично;

-в банковской гарантии не должно быть условий или требований, противоречащих вышеизложенному или делающих вышеизложенное неисполнимым;
- выбор Гаранта  должен быть согласован с Покупателем.
7.3. В случае, если по каким-либо причинам банковская гарантия возврата аванса перестала быть действительной или иным образом перестала обеспечивать обязательство Продавца по возврату аванса, Продавец обязуется в течение 10 (десяти) банковских дней с момента, когда соответствующая банковская гарантия перестала действовать, представить Покупателю иное (новое) надлежащее обеспечение возврата аванса на тех же условиях и в том же размере, которые указаны в настоящей статье. 

8. ОТВЕТСТВЕННОСТЬ СТОРОН
8.1. В случае обнаружения несоответствий, дефектов при приемке имущества или в течение гарантийного срока, Продавец обязан в срок, указанный Лизингополучателем, произвести замену имущества имуществом надлежащего качества либо устранить выявленные несоответствия, дефекты за свой счет и своими силами, в противном случае Покупатель вправе требовать от Продавца уплаты пени в  размере 0,03% от цены имущества ненадлежащего качества за каждый день просрочки замены либо устранения несоответствий, дефектов. 

8.2. В случае нарушения срока передачи Лизингополучателю имущества Покупатель вправе требовать от Продавца уплаты пени в размере 0,03% от цены не переданного в срок имущества за каждый день просрочки.
8.3. В случае, когда относящиеся к имуществу документы и/или сертификат на имущество, подлежащее обязательной сертификации, Продавец не передал в указанные в Договоре сроки, Продавец возмещает понесенные Лизингополучателем расходы  и другие убытки, образовавшиеся вследствие лишения возможности  использовать Лизингополучателем имущество из-за отсутствия этих документов, а также Покупатель вправе требовать от Продавца уплаты пени в размере 0,03% от цены имущества, по которому не переданы документы, за каждый день просрочки передачи документов. 

8.4. В случае нарушения Покупателем срока оплаты переданного имущества, Покупатель уплачивает пени в размере 1/360 ставки рефинансирования, установленной ЦБ РФ на момент оплаты неустойки, от суммы просроченного платежа за каждый день просрочки оплаты.
8.5. В случае непредоставления (несвоевременного предоставления) обеспечения, указанного в разделе 7 настоящего Договора, в установленные сроки, Покупатель вправе потребовать от Продавца уплаты пени в размере 0,03 % от цены Имущества за каждый день просрочки.
9. ОБСТОЯТЕЛЬСТВА НЕПРЕОДОЛИМОЙ СИЛЫ
9.1. Ни одна из Сторон не несет ответственности перед другой Стороной за неисполнение или ненадлежащее исполнение обязательств по настоящему Договору, обусловленное действием обстоятельств непреодолимой силы, то есть чрезвычайных и непредотвратимых при данных условиях обстоятельств, в том числе объявленной или фактической войной, гражданскими волнениями, эпидемиями, блокадами, пожарами, землетрясениями, наводнениями и другими природными стихийными бедствиями, а также изданием актов государственных органов.

9.2.  Возникновение форс-мажорных обстоятельств должно быть подтверждено торгово-промышленной палатой субъекта РФ, где произошло форс-мажорное обстоятельство, или иным компетентным органом.

9.3.  Сторона, которая не исполняет свои обязательства вследствие действия обстоятельств непреодолимой силы, должна не позднее чем в трехдневный срок известить другую Сторону о таких обстоятельствах и их влиянии на исполнение обязательств по настоящему Договору.

9.4.  Если обстоятельства непреодолимой силы действуют на протяжении 3 (трех) последовательных месяцев, настоящий Договор может быть расторгнут по соглашению Сторон, либо в порядке, установленном настоящим Договором.

10. РАЗРЕШЕНИЕ СПОРОВ
10.1. Все споры, возникающие при исполнении  настоящего Договора, решаются Сторонами путем переговоров, которые могут проводиться, в том числе, путем отправления писем по почте, обмена факсимильными сообщениями.

10.2.  Если Стороны не придут к соглашению путем переговоров, все споры рассматриваются в претензионном порядке. Срок рассмотрения претензии 20 (двадцать) календарных дней с даты получения претензии.

10.3.  В случае, если споры не урегулированы Сторонами с помощью переговоров и в  претензионном порядке, то они передаются заинтересованной Стороной в Арбитражный суд Курганской области.

11. ПОРЯДОК  ВНЕСЕНИЯ ИЗМЕНЕНИЙ, ДОПОЛНЕНИЙ В ДОГОВОР И ЕГО РАСТОРЖЕНИЯ

11.1. В настоящий Договор Сторонами могут быть внесены изменения и дополнения, которые оформляются дополнительными соглашениями к  настоящему Договору.

11.2.  Настоящий Договор может быть досрочно расторгнут по основаниям, предусмотренным настоящим Договором и законодательством Российской Федерации.
12. СРОК  ДЕЙСТВИЯ ДОГОВОРА
12.1. Настоящий Договор вступает в силу с даты его подписания Сторонами и действует до полного выполнения Сторонами своих обязательств, включая исполнение гарантийных обязательств, предусмотренных настоящим Договором.
13. ПРОЧИЕ УСЛОВИЯ
13.1.  Продавец не вправе полностью или частично уступать свои права по настоящему Договору третьим лицам без согласования с Покупателем. 

13.2. Документы по настоящему Договору, переданные посредством факсимильной связи, принимаются сторонами к исполнению и руководству с последующим предоставлением другой Стороне их оригиналов, подписанных уполномоченными представителями Сторон. 

13.3.  В случае изменения у какой-либо из Сторон юридического статуса, адреса и банковских реквизитов, она обязана в течение 5 (пяти) дней  со дня возникновения изменений известить об этом другую Сторону.
13.4. Продавец гарантирует Лизингополучателю, что сведения и документы в отношении всей цепочки собственников и руководителей, включая бенефициаров (в том числе конечных), Контрагента, переданные ЗАО «Далур» по акту от ____ 2012 года, (далее - Сведения), являются полными, точными и достоверными (Первый вариант первого абзаца применяется при передаче Сведений на материальных (в том числе, электронных) носителях):

Продавец гарантирует Лизингополучателю, что сведения в отношении всей цепочки собственников и руководителей, включая бенефициаров (в том числе конечных), Продавца, направленные с адреса электронной почты Продавца @@@ на адреса электронной почты Лизингополучателя @@@, (далее - Сведения), являются полными, точными и достоверными. (Второй вариант первого абзаца применяется при передаче Сведений по электронной почте):

При изменении Сведений Продавец обязан не позднее пяти (5) дней с момента таких изменений направить Лизингополучателю соответствующее письменное уведомление с приложением копий подтверждающих документов, заверенных нотариусом или уполномоченным должностным лицом Продавца по форме Приложения № 3 к Договору. Продавец настоящим выдает свое согласие и подтверждает получение им всех требуемых в соответствии с действующим законодательством Российской Федерации (в том числе, о коммерческой тайне и о персональных данных) согласий всех упомянутых в Сведениях, заинтересованных или причастных к Сведениям лиц на обработку предоставленных Сведений Лизингополучателю, а также на раскрытие Лизингополучателю Сведений, полностью или частично, Госкорпорации «Росатом» и компетентным органам государственной власти (в том числе, Федеральной налоговой службе Российской Федерации, Минэнерго России, Росфинмониторингу, Правительству Российской Федерации) и последующую обработку Сведений Госкорпорацией «Росатом» и такими органами (далее - Раскрытие). Продавец освобождает Лизингополучателя от любой ответственности в связи с Раскрытием, в том числе, возмещает Лизингополучателю убытки, понесенные в связи с предъявлением Лизингополучателю претензий, исков и требований любыми третьими лицами, чьи права были или могли быть нарушены таким Раскрытием.

Продавец и Лизингополучатель подтверждают, что условия настоящего Договора о предоставлении Сведений и о поддержании их актуальными признаны ими существенными условиями настоящего Договора в соответствии со статьей 432 Гражданского кодекса Российской Федерации.

Если специальной нормой части второй Гражданского кодекса Российской Федерации не установлено иное, отказ от предоставления, несвоевременное и (или) недостоверное и (или) неполное предоставление Сведений (в том числе, уведомлений об изменениях с подтверждающими документами) является основанием для одностороннего отказа Лизингополучателя от исполнения Договора и предъявления Лизингополучателем Продавцу требования о возмещении убытков, причиненных прекращением Договора. Договор считается расторгнутым с даты получения Продавцом соответствующего письменного уведомления Лизингополучателя, если более поздняя дата не будет установлена в уведомлении.
13.5. Все приложения к настоящему Договору являются его неотъемлемой частью.

13.6. После подписания настоящего Договора все предварительные переговоры по нему, переписка, предварительные соглашения и протоколы о намерениях по вопросам, так или иначе касающимся настоящего Договора, теряют юридическую силу. 

13.7.  По всем остальным вопросам, не урегулированным настоящим Договором, Продавец и Покупатель должны руководствоваться нормами действующего гражданского законодательства.

13.8. Настоящий договор составлен в четырех подлинных экземплярах, имеющих одинаковую юридическую силу, по одному экземпляру для каждой из Сторон, один экземпляр для органов ГИБДД. 

13.8. Перечень Приложений к Договору:
Приложение 1. Спецификация;

Приложение 1.1. Технические, функциональные и качественные характеристики автомобиля;

Приложение 2. Перечень передаваемой по Договору документации.

Приложение 3. Сведения о цепочке собственников, включая бенефициаров (в том числе конечных)
14. ЮРИДИЧЕСКИЕ АДРЕСА И ПЛАТЕЖНЫЕ РЕКВИЗИТЫ СТОРОН

	Продавец:
	Покупатель (Лизингодатель):
	Лизингополучатель:

	
	
	ЗАО «Далур»

	
	
	ММесто нахождения: 641750, Российская Федерация, Курганская обл., Далматовский район, с. Уксянское, ул. Ленина, 42

	
	
	ППочтовый адрес: 641750, Российская Федерация, Курганская обл., Далматовский район, с. Уксянское, ул. Ленина, 42

	
	
	ИИНН 4506004751, 
ККПП 450650001,

	
	
	ООГРН: 024501452140, 
ОКПО 51137700

	
	
	рр/с № 40702810932090100157 Курганское ОСБ №8599,

	
	
	

	
	
	

	
	
	


ПОДПИСИ СТОРОН:
	От Продавца:
	От Покупателя (Лизингодателя)
	От Лизингополучателя

	____________________________________________________
	____________________________________________________
	____________________________________________________

	
	
	

	______________/___________/
	______________/___________/
	______________/___________/

	М.П.
	М.П.
	М.П.


Приложение № 2 

к договору купли-продажи № _____________

 от «_____» ____________ 20____ года

Перечень передаваемой документации

	№ п/п
	Наименование документации
	Количество

	1
	сертификат соответствия
	по 1 экз.

	2
	ПТС (ПСМ)
	по 1 экз.

	3
	сервисная книжка
	по 1 экз.

	4
	Паспорта на установленное оборудование
	по 1 экз.

	5
	инструкция по эксплуатации на русском языке
	по 1 экз.

	6
	товарная накладная (ТОРГ-12)
	по 1 экз.

	7
	товарно-транспортная накладная
	по 1 экз.

	8
	счет-фактура
	по 1 экз.

	9
	Акт приема-передачи
	4


	От Продавца:
	От Покупателя (Лизингодателя)
	От Лизингополучателя

	____________________________________________________
	____________________________________________________
	Генеральный директор 
ЗАО «Далур»

	
	
	

	______________/___________/
	______________/___________/
	_____________А.А. Дементьев

	М.П.
	М.П.
	М.П.
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